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DETALHE 4 A - HASTE EM CAIXA DE INSPECAO

E PONTO DE MEDICAO NO SOLO

SEM ESCALA

CAPTOR FRANKLIN C/ BASE
EM LATAO, PONTAS E PARAFUSOS

ABRAGADEIRA—GUIA REFORGADA
PARA MASTROS 21.1/2”
DE UMA DESCIDA

CONECTOR_DE PRESSAO TIPO
SPLIT-BOLT PARA CABO DE
COBRE 35mm?
MASTRO TELESCOPICO 6m
(4mx2" + 2mx1.1/2”) \=5=
N ABRAGADEIRA—GUIA SIMPLES
PARA MASTROS 22"
DE UMA DESCIDA

CABO DE COBRE NU 35mmzi=@=

\ ABRACADEIRA-GUIA REFORCADA
PARA MASTROS 22"
DE UMA DESCIDA
ABRAGADEIRA TIPO PORTA—BANDEIRA CONECTOR DE PRESSAO TIPO
\ BOL RA

SIMPLES PARA MASTRO de 2” SPLIT— T PAI CABO DE
COBRE 35mm*

FIXACAO DO MASTRO ATRAVES DE PARAFUSOS

APOIO PARA MASTRO SEXTAVADOS MBx45mm E BUCHAS 8mm

COM DUAS D

DETALHE MASTRO
SEM ESCALA

CONECTOR DE MEDIGAQ

CAIXA DE INSPEGAO
BIMETALICO

SUSPENSA DE PVC

ELETRODUTO DE PVC 1"

ABRACADEIRA PVC TIPO EMBUTIDO NA PAREDE
COLAR 1"

22
CABO DE COBRE NU
50mm?®

VER
DETALHE 5
DETALHE DA JUNGAO ENTRE
DESCIDA E ATERRAMENTO

DETALHE 3
SEM ESCALA

Notas

1— Nesta instalagdo somente deverdo ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze ago inox ou

metal monel. Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e
derivagdes.
2 — Os elementos de fixagdo do SPDA devem ser de cobre, bronze ou ago inoxidavel. Condutores verticais

devem ser fixados a intervalos maximos de 15 m, e condutores horizontais a intervalos maximos de 20 m.

3 — Ndo sdo admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA
devem fazer contato com o condutor por no minimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar
um ensaio de tragdo de 900 N.

4 — O mastro TELESCOPICO instalada sobre a edificagdo, além de rufos e calhas metdlicas, devem ser

conectados ao SPDA por meio de solda exotérmica ou bragadeira com dois parafusos M8. Estas ligagSes

devemn ser o mais curto e retilineo possivel, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da
NBR5419: 2005.
5 — As condi¢bes para equalizagdo de potencial do aterramento da antena com as instalagBes metdlicas e

com o sistemas elétricos de poténcia e de sinal da estrutura sdo determinadas pela NBR 5410:2004, em
particular ao que se refere ao uso de protegdo contra surto (DPS).

6 — Todas as cordoalhas ndio identificadas na planta baixa sdo barras chatas em aluminio, com furos de
7/8"x1,/8". do SPDA sdo feitas,
detalhes 3 e 5.

7 — Para verificagdo da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as

de 35 mm?®

Além disso, algumas descidas em parte, por estas barras, conforme

descidas devem ser interligndas o um cabo de cobre ni protegido por eletroduto de PVC
Rigido de 17, conforme pode ser visto no detalhe 5.
8 —

projetado e

Um SPDA

a protegdo absoluta de

Deve ser lembrado que um SPDA ndo
NBR 5419:2005 n@o pode assegurar

Entretanto,

impede a ocorréncia das descargas atmosféricas.

instalado conforme a uma

estrutura, de pessoas e bens. a aplicagdo da referida norma reduz de forma significativa os

riscos de danos devidos &s descargas atmosféricas.

9 — A fim de garantir a equipotencializagdo, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de
todo a instalagdo, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensdo, partes metdlicas
(janelas, corrimdo, tubulagdo de incéndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento

estruturado e o malha de aterramento do SPDA devem ser interligados conforme o detalhe 7.

CABO DE CQBRE NU
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/ CABO DE COBRE NU
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CABO DE COBRE NU
DETALHE DE SOLDA 2
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EXOTERMICA ENTRE C,

DETALHE DE SOLDA EXOTERMICA

DETALHE 1 ENTRE CABOS 50mm’ EM "T”
SEM ESCALA DETALHE 2
SEM ESCALA

HASTE DE ACO ZINCADO

‘GAIXA DE INSPEGAO TIPO

SOLO DE PVC COM TAMPA
DE FERRO 30cm

VER DETALHE
HASTE ATERRAMENTO
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DETALHE 4 A - HASTE EM CAIXA DE INSPEGAO
E PONTO DE MEDIGAO NO SOLO

CAXA DE EQUALIZAGAD OE POTENCIAS 200<200mm

EM A0, COM BARRAVENTQ DE ESPESSLRA
Brm, & TERMNASS PARA CAEO DE COBRE 16mmt
£ 1 TERMINAL CABO DE GOBRE 50mm*

TERMINAL DE PRESSHO PARA

1 - CONFORME NBR 8158

2 - CONECTOR APROPRIADO E PARAFUSADO PARA CABOS DE BITOLAS DE 6mm? A 50mm?
3 - HASTE DE AGO CARBONO COM CAMADA EXTERNA ZINCADA POR IMERSAO A QUENTE

Rosca M10x1,5
. e NBR6159,NBR6160 e NBR6161
identificacédo
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CORTE A-A
Notas: Detalhes
otas:

|

o4

TERMINAL D PRESSAD PARA
CABD DE COBRE 18mm?
(NCLUSO NA CAXA)

ETIQUETA PARA IDENTIFICAGAD.
T4S LIGAGOES 0aS cABOS
(PREENCHER Mo INSTALAGEO)

a0 o conre som\|
(INCLUSO NA CAIXA)

CABO DE COBRE 1S0LADO
16mm? PROVENIENTE DE
OUTROS ELEMENTOS METALICOS

CABO DE COBRE 1SOLADD
16mm PROVENIENTE DA
TUBULAGAG DE INCENDIO

CAIXA DE

EQUIPOTENCIALI

DETALHE 7
SEM ESCALA

CABO DE COBRE 1S0LADO
Tomm? PROVENENTE 00

ATERRAVENTO DO SISTEMA DE

CABEAVENTO ESTRUTURADO

CABO DE COBRE 1SOLADD.

Tomm' PROVENENTE DO QUADRO DE NEDIGKD.

80 DE COBRE NO
Somm? PROENENTE 04
TALHA DE ATERRAMENTO DO SPDA

1SOLADOR BT w25
o s0mm BARRANENTO DE COBRE.

VISTA LATERAL

BOCAIS DE ACESSD
25 mm

VISTA

VISTA FRONTAL

INFERIOR

SEM ESCALA

BUCHA DE NYLON Bmm

PARAFUSO DE FENDA EM
ACO INOX AUTOATARRACHANTE
PARAFUSO CABECA CHATA, 24,2x3,2mm

ALUMINIO 21/4" x 7/8"

Y 3 PORCA SEXTAVADA
BARRA CHA’TA DE ALUMINIO_ 4 /EM ALUMINIO o1/4"

7/8" x 1/8" x 3m

PORCA SEXTAVADA ALUMINIO
61/4”

£} HASTE DE ATERRAMENTO

CABO DE COBRE
35mm? i
23/4"x2,40m

U
PROVENIENTE
DA DESCIDA

SOLDA EXQTERMICA
PARAFUSO CABEGCA CHATA
EM ALUMINIO 21/4" x 7/8"
CABO DE COBRE NU
SOLDA EXOTERMICA 3 TERMINAL DE COMPRESSAQ
COBRE ESTANHADO 1 FURO
P/ CABO COBRE 35mm®

ELETRODUTO DE PVC 21"
EMBUTIDO NA PAREDE

CABO DE COBRE
NU 50mm?*

PROVENIENTE DA
MALHA DE ATERRAMENTO Q

DETALHE DE CONEXAQ E SOLDA
DA HASTE DE ATERRAMENTO

DETALHE DE FIXAGAO DE BARRA CHATA DE
ALUMINIO E DERIVAGAQ PARA CABO DE COBRE
COM PROTEGAO ATRAVES DO ELETRODUTO

DETALHE 4
SEM ESCALA

DETALHE 5

SEM ESCALA

CURVA 90" BARRA
CHATA ALUMINIO
7/8" x 1/8”

AGO INOX ROSCA SOBERBA

PARAFUSO SEXTAVADO EM

M6x45mm

BARRA CHATA DE ALUMINIO
7/8°x1/8”" x 3m

DETALHE DE DESCIDA EM
BARRA CHATA DE ALUMINIO
DETALHE 6
SEM ESCALA

UMINIO

PARAFUSO CABEGA CHATA ALUMINIO
o1/4" x 7/8"

TERMINAL A COMPRESSO
F36mm?

PORCA INOX

PARAFUSO_INOX
/4 % 11/4

/4"

EL
METALICO

AN

INTERLIGACAO DE ELEMENTO MET/
DETALHE 9

(Antena,

CABO DE COBS

RE_NO

#35mm®

Calha, etc)

A DESCIDA

CURVA 90° BARRA
CHATA ALUMINIO
7/8°x1/8"

BUCHA DE NYLON 6mm

PARAFUSO DE FENDA
< EM_ACO INOX
AUTOATARRACHANTE
24,2x3,2mm
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FITA DE ALUMINIO PRUMADA
QUE VEM DA COBERTURAE...

CAIXA AEREA COM JUNGAO DE

DETALHE "5A"

ABRAGADEIRA EM NYLON ¢ 1" GELCAM
MATERIAL NAO CONDUTOR DE ELETRICIDADE

7

ELETRODUTO DE PVC @1"x 1,00m

¥

BARRA CHATA AL #25mm? PRUMADA
QUE VEM DA COBERTURAE...

ELETRODUTO DE PVC @1"x 1,00m

CAIXA AEREA COM JUNGAO DE MEDIGAO

MEDICAO GELCAM (CAJM)

... INTERLIGA NO CABO DE COBRE NU

o

... INTERLIGA NO CABO DE COBRE NU

#25mm2 DA HASTE DE ATERRAMENTO

25mm2 DA HASTE DE ATERRAMENTO

J GELCAM VERSAO PARA CABO DE COBRE
7

DETALHE "B

FIXAGCAO POR PARAFUSO E BUCHA
EM PAREDE DE ALVENARIA

ELETRODUTO DE PVC @1"x 1,50m
ELETRODUTO DE PVC @1"x 1,50m

WR

Ver Detalhe "A"

DETALHE "C"
Aspecto Geral do Spda

Espagamento médio entre as prumadas

- 15m,,, Nivel 2
— - | _— Terminal Aéreo Gelcam 300 Aluminio
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DETALHE 5A - DETALHE CONEXAO BARRA COM CABO

SEM ESCALA

Suporte Guia Gelcam Sgg04/f

NOTAS

GRANFD PLAND TRO X" EM
COBRE COM 4 PARAFUSOS PARKT
UNEO OU DERNAGKO DE BARRA
CHATA DE COBRE. REF.TEL-724,

B AGD INOX 93/16
(VEM COM O GRAMPO)

DETALH
DETALHE DE COl
ENTRE BARRA CH

SEM EsCALA

PARAFUSO EM AGO INOX

93/16 x 27mm (VEM

B2

(VEM COM 0 GRAUPO)

EM X"
EM COBRE

BARRA CHATA EM COBRE

<M O GRANPO)

« 3/18° REFTEL-780

1 — ATENDER TODAS AS NORMAS TECNICAS VIGENTES

2 — OBSERVAR LEGENDA.

3 — NIVEL DE PROTEGAO I, RAIO DE 15m E VALOR DE CRISTA DE Imax= 6,1KA.

4 — A MALHA DEVE SER AFASTADA DE NO MINIMO UM METRO DAS PAREDES DA EDIFICAGAO.

5 — TODAS AS PARTES METALICAS DA COBERTURA INTEGRAM O SISTEMA CAPTOR COMO CALHAS E RUGOS.

6 — O QUADRO DE EQUIPOTENCIALIZACAO PODERA SER MONTADO JUNTO AO RAMAL DE ENTRADA SE O
CLIENTE PREFERIR, DESDE QUE MANTIDO SUAS CARACTERISTICAS DE PROJETO.

NORMAS UTILIZADAS

1- NBR 5410/2017 - INSTALACOES ELETRICAS DE BAIXA TENSAO (versgo corrigida17/03/08).

2- NBR 5419/2015 - PROTEGCAO DE ESTRUTURAS CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS.

3- NBR 14039/2005 - INSTALAGOES ELETRICAS DE MEDIA TENSAO DE 1,0 A 36,2KV.

4-NR 10 - NORMA REGULAMENTADORA 10 SEGURANCA EM SERVICOS EM ELETRICIDADE.

SISTEMA DE PROTECAO CONTRA DESCARGA ATMOSFERICAS

1 — DEVERAO SER ADICIONADOS AO SISTEMA DE CAPTAGAO,

NO PONTO MAIS ALTO DO MASTRO DE 6 METROS.

UM ONICO CAPTOR DE FRANKLIN COLOCADO

2 — EM LOCAIS DE FACIL ACSSO DE PESSOAS, 0S CABOS DE DECIDA DEVERAO SER PROTEGIDOS POR
TUDOS DE PVC RIGIDOS.

3 — O PONTO DE MEDIGAO DE ATERRAMENTO ESTA MOSTRADO NO "DETALHE DA MALHA E CONEXAO DO

ATERRAMENTO".

4 — NO SUBSOLO, DEVERA SER EXECUTADA UMA EQUALIZAGAO DE POTENCIAIS DE MODO A EQUALIZAR 0S
POTENCIAIS DO SISTEMA ELETRICO E DAS MASSAS METALICAS CONSIDERAVEIS.

5 — TODAS AS TUBULAGAOS METALICAS QUE CRUZAREM COM O ANEL DE ATERRAMENTO DEVERAO SER
INTERLIGADAS A ESSE NO PONTO DE CRUZAMENTO.

6 — TODAS AS CONEXOES DO ATERRAMENTO DEVERAO SER EXECUTADAS COM SOLDA EXOTERMICA OU
CONECTORES GALVANIZADOS A FOGO.

7 — O SISTEMA DEVERA TER UMA MANUTENGAO PREVENTIVA ANUAL E SEMPRE QUE ATINGIDO POR

DESCARGAS ATMOSFERICA.

8 — NAO £ FUNGAO DO SPDA A PROTEGAO DE EQUIPAMENTOS ELETRO—ELETRONICOS.

9 — ESTE PROJETO NAO PODERA SOFRER MODIFICAGOES SEM PREVIA AUTORIZAGAO DO PROJETISTA.

BARRAMENTO

FASE 1

TRILHO DIN
35mm

/
DPS 3F+N ~
230V/5KA

BARRAMENTO DE COBRE
(1/8" x 5/8”)

'—BOMBA DE RECALQUE

FERRAGEM DA LAGE]
BOMBA DE INCENDIO
TUBULAGAQ DE INCENDIO

SEGUE PARA
/" QUADRO ELETRICO
/ NOTA
/
VN 734 CAIXA DE_EQUALIZAGAO 40x40cm
/\==———-"COM_15 TERMINAIS DE PRESSAO
E DPS — DISPOSITVO PROTETOR
——

TERRA

ELEVADOR

ATERRAMENTO

TERMINAL PRESSAO
/

QUADRO ELETRICO

16mm2

RESERVA
PLATAFORMA

10,0

VISTA LATERAL

VISTA

0,50
FRC

A B C

o

!

%]
e[ [o
e[ e}
OO

BARRAMENTO

TRIFASICO COM BARRAS DE
NEUTRO E TERRA

EQUALIZ

DETALHE /7 A

DOS

PREFEITURA MUNICIPAL DE SAO VICENTE-SP
DIRETORIA DE OBRAS ESCOLARES - DIOE

SECRETARIA DE EDUCAGAO - SEDUC

TiTULO

DETALHES COMPLEMENTARES DO SPDA SEDUC

S\PEREY® RUA DO COLEGIO, N°283 - CENTRO - S.V.

ASSUNTO X z ESCALA
SISTEMA DE PROTECAO CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS A ADA
UTOR COORDENAGAO FOLHA
DIRETORIA DE OBRAS ESCOLARES / DIOE - SEDUC DIEGO GROTTONE
DESENHISTA LEVANTAMENTO DATA N° PROJETO 02/02
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AutoCAD SHX Text
1- Nesta instalação somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  Nesta instalação somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou Nesta instalação somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  instalação somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou instalação somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou somente deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou deverão ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou ser utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou utilizados materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou materiais nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  nobres, como o cobre, bronze aço inox ou nobres, como o cobre, bronze aço inox ou  como o cobre, bronze aço inox ou como o cobre, bronze aço inox ou  o cobre, bronze aço inox ou o cobre, bronze aço inox ou  cobre, bronze aço inox ou cobre, bronze aço inox ou  bronze aço inox ou bronze aço inox ou  aço inox ou aço inox ou  inox ou inox ou  ou ou metal monel. Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  monel. Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e monel. Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e Este requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e requisito se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e se aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e aplica aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e aos captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e captores, condutores de descida e seus suportes, conectores e  condutores de descida e seus suportes, conectores e condutores de descida e seus suportes, conectores e  de descida e seus suportes, conectores e de descida e seus suportes, conectores e  descida e seus suportes, conectores e descida e seus suportes, conectores e  e seus suportes, conectores e e seus suportes, conectores e  seus suportes, conectores e seus suportes, conectores e  suportes, conectores e suportes, conectores e  conectores e conectores e  e e derivações. 2 - Os elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  - Os elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais - Os elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  Os elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais Os elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais elementos de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais de fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais fixação do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais do SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais SPDA devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais devem ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais ser de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais de cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais cobre, bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais bronze ou aço inoxidável. Condutores verticais  ou aço inoxidável. Condutores verticais ou aço inoxidável. Condutores verticais  aço inoxidável. Condutores verticais aço inoxidável. Condutores verticais  inoxidável. Condutores verticais inoxidável. Condutores verticais  Condutores verticais Condutores verticais  verticais verticais devem ser fixados a intervalos máximos de 15 m, e condutores horizontais a intervalos máximos de 20 m. 3 - Não são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  - Não são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA - Não são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  Não são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA Não são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA são admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA admitidas emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA emendas nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA nos condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA condutores de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA de descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  descida. Os demais conectores utilizados no SPDA descida. Os demais conectores utilizados no SPDA  Os demais conectores utilizados no SPDA Os demais conectores utilizados no SPDA  demais conectores utilizados no SPDA demais conectores utilizados no SPDA  conectores utilizados no SPDA conectores utilizados no SPDA  utilizados no SPDA utilizados no SPDA  no SPDA no SPDA  SPDA SPDA devem fazer contato com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  fazer contato com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar fazer contato com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  contato com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar contato com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar com o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar o condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar condutor por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar por no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar no mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar mínimo 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar 35 mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar mm, medidos no sentido longitudinal, e suportar  medidos no sentido longitudinal, e suportar medidos no sentido longitudinal, e suportar  no sentido longitudinal, e suportar no sentido longitudinal, e suportar  sentido longitudinal, e suportar sentido longitudinal, e suportar  longitudinal, e suportar longitudinal, e suportar  e suportar e suportar  suportar suportar um ensaio de tração de 900 N. 4 - O mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  - O mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser - O mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  O mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser O mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser mastro TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser TELESCÓPICO instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser instalada sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser sobre a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser a edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser edificação, além de rufos e calhas metálicas, devem ser  além de rufos e calhas metálicas, devem ser além de rufos e calhas metálicas, devem ser  de rufos e calhas metálicas, devem ser de rufos e calhas metálicas, devem ser  rufos e calhas metálicas, devem ser rufos e calhas metálicas, devem ser  e calhas metálicas, devem ser e calhas metálicas, devem ser  calhas metálicas, devem ser calhas metálicas, devem ser  metálicas, devem ser metálicas, devem ser  devem ser devem ser  ser ser conectados ao SPDA por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  ao SPDA por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações ao SPDA por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  SPDA por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações SPDA por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações por meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações meio de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações de solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações solda exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações exotérmica ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações ou braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações braçadeira com dois parafusos M8. Estas ligações  com dois parafusos M8. Estas ligações com dois parafusos M8. Estas ligações  dois parafusos M8. Estas ligações dois parafusos M8. Estas ligações  parafusos M8. Estas ligações parafusos M8. Estas ligações  M8. Estas ligações M8. Estas ligações  Estas ligações Estas ligações  ligações ligações devem ser o mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  ser o mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da ser o mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  o mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da o mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da mais curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da curto e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da e retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da retilíneo possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da possível, mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da mediante condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da condutor, conforme as tabelas 6 ou 7 da  conforme as tabelas 6 ou 7 da conforme as tabelas 6 ou 7 da  as tabelas 6 ou 7 da as tabelas 6 ou 7 da  tabelas 6 ou 7 da tabelas 6 ou 7 da  6 ou 7 da 6 ou 7 da  ou 7 da ou 7 da  7 da 7 da  da da NBR5419:2005.  5 - As condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  - As condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e - As condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  As condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e As condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e condições para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e para equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e equalização de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e de potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e potencial do aterramento da antena com as instalações metálicas e  do aterramento da antena com as instalações metálicas e do aterramento da antena com as instalações metálicas e  aterramento da antena com as instalações metálicas e aterramento da antena com as instalações metálicas e  da antena com as instalações metálicas e da antena com as instalações metálicas e  antena com as instalações metálicas e antena com as instalações metálicas e  com as instalações metálicas e com as instalações metálicas e  as instalações metálicas e as instalações metálicas e  instalações metálicas e instalações metálicas e  metálicas e metálicas e  e e com o sistemas elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  o sistemas elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em o sistemas elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  sistemas elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em sistemas elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em elétricos de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em de potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em potência e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em e de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em de sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em sinal da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em da estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em estrutura são determinadas pela NBR 5410:2004, em  são determinadas pela NBR 5410:2004, em são determinadas pela NBR 5410:2004, em  determinadas pela NBR 5410:2004, em determinadas pela NBR 5410:2004, em  pela NBR 5410:2004, em pela NBR 5410:2004, em  NBR 5410:2004, em NBR 5410:2004, em  5410:2004, em 5410:2004, em  em em particular ao que se refere ao uso de proteção contra surto (DPS). 6 - Todas as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  - Todas as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de - Todas as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  Todas as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de Todas as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de as cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de cordoalhas não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de não identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de identificadas na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de na planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de planta baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  baixa são barras chatas em alumínio, com furos de baixa são barras chatas em alumínio, com furos de  são barras chatas em alumínio, com furos de são barras chatas em alumínio, com furos de  barras chatas em alumínio, com furos de barras chatas em alumínio, com furos de  chatas em alumínio, com furos de chatas em alumínio, com furos de  em alumínio, com furos de em alumínio, com furos de  alumínio, com furos de alumínio, com furos de  com furos de com furos de  furos de furos de  de de 7/8"x1/8". Além disso, algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  Além disso, algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme Além disso, algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  disso, algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme disso, algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme algumas descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme descidas do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme do SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme SPDA são feitas, em parte, por estas barras, conforme  são feitas, em parte, por estas barras, conforme são feitas, em parte, por estas barras, conforme  feitas, em parte, por estas barras, conforme feitas, em parte, por estas barras, conforme  em parte, por estas barras, conforme em parte, por estas barras, conforme  parte, por estas barras, conforme parte, por estas barras, conforme  por estas barras, conforme por estas barras, conforme  estas barras, conforme estas barras, conforme  barras, conforme barras, conforme  conforme conforme detalhes 3 e 5.  7 - Para verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  - Para verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as - Para verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  Para verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as Para verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as verificação da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as da condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as condutividade do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as do SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as SPDA, a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as a partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as partir de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as de 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  2,5 m do solo as barras chatas de todas as 2,5 m do solo as barras chatas de todas as  m do solo as barras chatas de todas as m do solo as barras chatas de todas as  do solo as barras chatas de todas as do solo as barras chatas de todas as  solo as barras chatas de todas as solo as barras chatas de todas as  as barras chatas de todas as as barras chatas de todas as  barras chatas de todas as barras chatas de todas as  chatas de todas as chatas de todas as  de todas as de todas as  todas as todas as  as as descidas devem ser interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  devem ser interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC devem ser interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  ser interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC ser interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC interligadas a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC a um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC um cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC cabo de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC de cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC cobre nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC nú de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC de 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  35 mm² protegido por eletroduto de PVC 35 mm² protegido por eletroduto de PVC  mm² protegido por eletroduto de PVC mm² protegido por eletroduto de PVC  protegido por eletroduto de PVC protegido por eletroduto de PVC  por eletroduto de PVC por eletroduto de PVC  eletroduto de PVC eletroduto de PVC  de PVC de PVC  PVC PVC Rígido de 1", conforme pode ser visto no detalhe 5. 8 - Deve ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  - Deve ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA - Deve ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  Deve ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA Deve ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA ser lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA lembrado que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA que um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA não impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA impede a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA a ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA ocorrência das descargas atmosféricas. Um SPDA  das descargas atmosféricas. Um SPDA das descargas atmosféricas. Um SPDA  descargas atmosféricas. Um SPDA descargas atmosféricas. Um SPDA  atmosféricas. Um SPDA atmosféricas. Um SPDA  Um SPDA Um SPDA  SPDA SPDA projetado e instalado conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  e instalado conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma e instalado conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  instalado conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma instalado conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma conforme a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma a NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma NBR 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma 5419:2005 não pode assegurar a proteção absoluta de uma  não pode assegurar a proteção absoluta de uma não pode assegurar a proteção absoluta de uma  pode assegurar a proteção absoluta de uma pode assegurar a proteção absoluta de uma  assegurar a proteção absoluta de uma assegurar a proteção absoluta de uma  a proteção absoluta de uma a proteção absoluta de uma  proteção absoluta de uma proteção absoluta de uma  absoluta de uma absoluta de uma  de uma de uma  uma uma estrutura, de pessoas e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  de pessoas e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os de pessoas e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  pessoas e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os pessoas e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os e bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os bens. Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os Entretanto, a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os a aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  aplicação da referida norma reduz de forma significativa os aplicação da referida norma reduz de forma significativa os  da referida norma reduz de forma significativa os da referida norma reduz de forma significativa os  referida norma reduz de forma significativa os referida norma reduz de forma significativa os  norma reduz de forma significativa os norma reduz de forma significativa os  reduz de forma significativa os reduz de forma significativa os  de forma significativa os de forma significativa os  forma significativa os forma significativa os  significativa os significativa os  os os riscos de danos devidos às descargas atmosféricas. 9 - A fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  - A fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de - A fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  A fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de A fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de fim de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de garantir a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de a equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de equipotencialização, segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de segundo a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de a norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de norma ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de ABNT NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de NBR5419:2005, item 5.2.1.3.3, de  item 5.2.1.3.3, de item 5.2.1.3.3, de  5.2.1.3.3, de 5.2.1.3.3, de  de de todo a instalação, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  a instalação, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas a instalação, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  instalação, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas instalação, o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas o barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas barramento de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas de aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas aterramento do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas do Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas Quadro Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  Geral de Baixa Tensão, partes metálicas Geral de Baixa Tensão, partes metálicas  de Baixa Tensão, partes metálicas de Baixa Tensão, partes metálicas  Baixa Tensão, partes metálicas Baixa Tensão, partes metálicas  Tensão, partes metálicas Tensão, partes metálicas  partes metálicas partes metálicas  metálicas metálicas (janelas, corrimão, tubulação de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  corrimão, tubulação de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento corrimão, tubulação de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  tubulação de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento tubulação de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento de incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento incêndio, entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento entre outros), o aterramento do sistema de cabeamento  outros), o aterramento do sistema de cabeamento outros), o aterramento do sistema de cabeamento  o aterramento do sistema de cabeamento o aterramento do sistema de cabeamento  aterramento do sistema de cabeamento aterramento do sistema de cabeamento  do sistema de cabeamento do sistema de cabeamento  sistema de cabeamento sistema de cabeamento  de cabeamento de cabeamento  cabeamento cabeamento estruturado e a malha de aterramento do SPDA devem ser interligados conforme o detalhe 7.
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